
UNABLE to at﻿tend Parent Conferences?
Consider making an appointment with your student’s academic counselor.

Mr. Aparicio for students with last name beginning with A - F
Ms. Flores for students with last name beginning with G - O

Ms. Zendejas for students with last name beginning with P - Z

Ms. Avelar
Ms. Hernandez

Ms. Retana
Ms. Robertson

Consider ﻿making an appointment with their Case Carrier.

Join us for

Parent Conferences

Wednesday,

February 28, 2024
8 a.m. - 9:30 a.m.

Thursday,

February 29, 2024
5 p.m. - 7 p.m.

Conferences will be in person. You must
register online to schedule your

appointment. If you need assistance,
visit our office.

If your child receives Special Education Services:

Students will start class
at 9:45 a.m. and be

dismissed at 3:30 p.m.

Students will follow a regular
schedule (8:30 a.m. - 3:30 p.m.).

SCAN THE QR CODE

TO REGISTER

https://www.canva.com/design/DAFvwbLWlBM/W50FDYGNfOV7AwkkFKtXMw/view?website#2


¿NO PUEDE ﻿asistir a las conferencias de padres?
Considere programar una cita con el consejero académico de su estudiante.

Mr. Aparicio para estudiantes con apellido que comienza con A - F
Ms. Flores para estudiantes con apellido que comienza con G - O

Ms. Zendejas para estudiantes con apellido que comienza con P - Z

Sra. Avelar
Sra. Hernandez

Sra. Retana
Sra. Robertson

Considere hacer una cita con su portadora de casos.

ES
CANEE EL CÓDIGO QR

Acompáñenos para las

Conferencias de Padres

miércoles,
28 de febrero de 2024

8 a.m. - 9:30 a.m.

jueves,
29 de febrero de 2024

5 p.m. - 7 p.m.

Conferencias serán en persona. Tendrá que
registrarse en línea para programar

su cita. Si necesita ayuda, visite
nuestra oficina.

Si su hijo/a recibe Servicios de Educación Especial:

Los estudiantes comenzarán
clases a las 9:45 a.m. y la
salida es a las 3:30 p.m.

Los estudiantes tendrán un
horario regular

(8:30 a.m. - 3:30 p.m.).

PARA REGISTRARSE

https://www.canva.com/design/DAFvwd_aBvQ/IxxMfZ8tBkIM7YBWBzWxvw/view?website#2

